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Egenes Ò×þð 8 
Svara sandhi  
ТАБЛИЦА 

сочетаний конечных гласных звуков с начальными 
(Правила сандхи) 
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+ начальные 
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Не подчиняются правилам сандхи: 
1. Гласные i, u, e, когда они являются показателями двойственного числа. 
2. Конечный гласный восклицания (обычно вокатив). rāma āgacchanti ‘Рама, они 

приходят.’ 
 
Лексика   (здесь все существительные среднего рода)                                              Egenes  Ò×þð=8. 

अमतृ  amṛtam бессмертие फल  phalam плод 

कथम ्  katham как वन  vanam лес 

ान  jñānam знание शा  śāstram писание 

पठ ् paṭh- читать स  satyam истина 

पकु   pustakam книга सू  sūktam гимн 

 
Упражнение 1. Мы выучили, что ṛ или r меняет следующий за ним n в ṇ. Это не 
происходит, если согласный t появляется между ними, ибо t меняет положение языка. 
Таким, образом: 
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1 अमतृािन  amṛtā́ni 4 शाािण  śāstrā́ṇi 

2 अमतृने  amṛténa 5 शाणे  śāstréṇa 

3 अमतृानाम ्  amṛtā́nām 6 शााणाम ्  śāstrā́ṇām 

 
Упражнение 2. Соедините вместе следующие слова, используя правила сандхи, и затем 
напишите сандхированные формы в деванагари. 

1 putreṇa atra  6 devau āgacchataḥ  
2 saha ācāryaḥ  7 nare atra  
3 tatra iti  8 vane iti  
4 iti atra  9 phalāni iti  
5 iti ācāryaḥ  10 smárati atra  
 
Упражнение 3. Сделайте латинскую транслитерацию с де-сандхированием. 

1 गतीित   6 नपाःृ   

2   7 अऽेऽ   

3 पृागित च   8 कऽाःु    

4 गामीित  9 कऽितु े    

5 ह इित   10 गऽ   

 
Упражнение 5. Перевод на русский.                                   Egenes  Ò×þð=8. 

E8. Devanagari транскрипция перевод 

a. 
रामो मामाद ्वन ं

गित  
  

b. 
अमतृ ंान फलं 

भवित  
  

c. 
ान स भवतीित ं ं

बालाः शा पठि े  
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d. 
अमतृ पऽाः भवथ ु े ्

आचायः िश ान वदित  ्
  

e. 
कथम ् आचायाः  

सािनू  रि  
  

f. 
शाष  स े ु ं

पँयामीित रामो वदित 
  

g. 

कऽ साना ान ु ू ं ं

भवतीित वीरः पऽ ु ं

पृित  

  

h. 
नपो बालाय पक ृ ंु

पठित   
  

 
Упражнение 6. Перевод на санскрит.                                                                                       Egenes  Ò×þð=8. 
E8. английский / русский транскрипция деванагари 

The elephant is not the king of the 
forest. 1. 
Слон – не царь леса. 

  

How do you see the moon? 2. 
Как ты видишь луну? 

  

Rāma thinks that he sees the deer.  3. 
Рама думает, что он видит оленя. 

  

The fruit is in the hands of the boy. 4. 
Плод в руках мальчика. 

  
How does the king live without 
Rāma? 

5. 

Как царь живёт без Рамы? 

  

Rāma is the king. 6. 
Рама – (он) царь. 

  
The king is Rāma. 7. 
Царь – (он) Рама. 

  
The hero lives in the village of the 
immortals. 

8. 

Герой живёт в деревне 
бессмертных. 
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Упражнение 7. Переведите предложения, сделав латинскую транскрипцию.         Egenes  Ò×þð=8. 
E8. деванагари транскрипция перевод 

1. 
कथ सयण िवना नरां ू  नपृ ं

पँयि।  
  

2. 
िशानामाचायः  पकु ं  

पठित।  
  

3. 
अऽ वन फलािन भवीित े

बालो वीर वदित। ं  
  

4. 
मगृो वन वसित गज माम े े

वसित।  
  

5. 
ान ंपकनु े  भवतीाचाय 

वदित  
  

6. 
पकन िवना िशो ान ु े ं

रित।  
  

7. 
राम कऽ मगृण सह ु े

गसीित पऽः पृित। ु  
  

8. नरो बालाय पकु ं  पठित।    

 
 

Текст  
Обезьяна и Крокодил. 

1. 
तऽ गय ंकीरोु  

भवित   
  

2. वानरटे वसित    

3. 
वानरः फलािन 

कीरायु  िनिपित  
  

4. कीरःु  फलािन   
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खादित  

5. 
भाया  वानर 

दयिमित  
  

6. 
दय ं वृ ेभवतीित 

वानरो वदित  
  

7. 
किदयृ  ंचोरयतीित 

वानरो वदित  
  

8. 
एव ंकीरोु  वानर 

िमऽ ेिततः  
  

 


